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Problematika titulkovania televiznych relacii
Anna Bartalova a Martin Sausa, Altop Service, s.r.o.

Skryté titulky (ST) na Slovensku boli dlho pre televizie a pre ich potencialnych uzivatelov
nezndmy pojem, napriek tomu, Ze v Ceskej republike ich rozvoj napredoval pomerne
rychlo a ich aplikovanie uz malo v tom case obrovsky prinos pre nepocujucich divakov v
CR. Na Slovensku aZ podpisanie zdkona 308/2000 Z.z. upozornilo verejnopravnu

Slovensku televiziu, ze ST bude treba zadat brat vazZnejsie, ako tomu bolo doteraz.

Vzniklo sice ¢udné 5-ro¢né prechodné obdobie, ktoré posunulo zaciatok plnohodnotného
vysielania podla zadkona az na rok 2005 a v ktorom mala mat STV dostatoény ¢as na
pripravu vyroby a vysielania ST. Ale ako sa ukazalo, boli uz v podstate pripraveni
technologicky skoér, lebo ST sa uz aplikovali pri televiznych prenosoch z navstevy papeza
Jana Pavla II. v septembri 2003 a pri niektorych filmoch s blizSie neurcenym datumom.

Bolo to skor pokusné a nepravidelné vysielanie.

Ked' v roku 2005 Slovenska televizia zapocala riadne vysielanie, Uroven a kvalita skrytych
titulkov bola taka, ze ti nepocujuci, ktori mali moznost sledovat a porovnavat skryté
titulky v inych televiziach, napriklad v Ceskej televizii, nevedeli, ¢o si o tom maji mysliet

a Ci si z nich nerobi ndhodou niekto Zarty.

D& sa povedat, ze sa ST na Slovensku vyrabali bez stanovenej koncepcie, doslova

systémom ,,ako prislo“. ST teda existovali, ale svoju ulohu neplnili.

Tieto veci sme pomerne pozorne sledovali. KedZe p. Anna Bartalova je sama nepocujlca
a sledovanie televizie bolo pre fu viac-menej nemozné, riesili sme problém, ako jej
umoznit plnohodnotné sledovanie televiznych programov. To sa nakoniec podarilo, ale
boli to vyhradne televizne stanice v Ceskej republike a nie na Slovensku. O ¢o vadsie
sklamanie bolo po zahajeni oficialneho vysielania ST na Slovensku a v takej urovni, ako

ste videli v ukazke.

Je potrebné sa ale aj zmienit o tom, Zze ST vysielala, aj ked vo velmi obmedzenom
mnozstve, aj komercna televizia Markiza, ktora titulkovala v podstate len niektoré

publicistické relacie. Titulky boli v lepSej kvalite. V tom Ccase titulkovanie akvizi¢nych
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programov obstaravalo Obcianske zdruZzenie Kontext na cCele s p. Ladislavom Ubarom.
Neviem teraz presne povedat, kolko vyrdba k tomuto drfiu ST a pre koho. V ramci
monitorovania ST a na zaklade upozornenia priamo OZ Kontext sme niektoré ST z ich
dielne videli a urobili sme si ich zaznam. Aj z osobného rozhovoru s p. Ubarom viac-
menej vieme, preco robi ST prave tymto spdsobom, ktory si v podstate vyvinul sam.

Vysvetlenie by som prenechal pre pripadné otazky, ktoré vznikna po zhliadnuti ukazky.

Pociatok zmien v situacii ST na Slovensku sa zacal 15.9.2006 na Medzinarodnom dni
Nepocujicich v Ziline, ked sme sa zozndmili s Mgr. Vérou Strnadovou a RNDr.
Raimundom Koplikom, odbornikmi v oblasti tvorby skrytych titulkov ST v Ceskej
republike. lch ochota umoznila nas voviest viac do tajov a spdsobu titulkovania
televiznych relacii, dali k dispozicii softvér COMPOST, a odovzdavali nam cenné

vedomosti o tom, ako titulkovat.
Ako by mali skryté titulky vyzerat?

Hlavne by mali byt obsahovo i gramaticky spravne. Tu a tam sa totiZ objavuja aj hrubé

gramatické chyby, ktoré pbésobia velmi rusivo.

Zachovanie charakteru prehovoru je dblezité pre vykreslenie atmosféry a charakteristiky
postav. Niektori titulkari mali vo zvyku menit & vynechavat ,neslusné" slova. Zasadne

necenzurujeme.

Vhodny spdsob pisania Cisloviek je tiez velmi ddlezity. Musi byt vzdy citlivo posidend
vhodnost ich pouzitia. Niekedy sa totiz doditame, Ze ,1 musi 2. pomahat" namiesto

»Jeden musi druhému pomahat™.

Vo filmoch, kde sa vyskytuju velmi rychle dialdgy, Ci kde sU hovoriace postavy mimo
obraz, malo by byt farebné rozlisovanie dialégov. PouZivame ZItd, bielu, svetlomodru
a zelenu farbu na cCiernom podklade. Vyhybame sa Cervenej a fialovej farbe, pretoze na
niektorych typoch TV byvaju nekvalitne zobrazené. Nedostatky vo farebnom rozliSovani
dialogov byvaju spdsobené nedostatkom skusenosti konkrétneho titulkara, ktory nevie
vhodne vyuzivat ponuku farieb. TUto polozku vSak nie je mozné podcerovat, rovnako ako

nie je mozné napriklad nadabovat cely film jednym hlasom.

Spravna indikacia zvukov ulahCuje pochopenie prebiehajliceho deja a jeho pointy.

Zasadne neoznamujeme zvuky tam, kde je ich zdroj viditelny v obraze.



Délezité je tiez dostatoné zotrvanie titulkov na obrazovke. Titulok musi byt na
obrazovke tak( dobu, aby ho bolo mozné preditat. Kratky titulok na jednom riadku cca 2-
3 sekundy, dlhsi, dvojriadkovy titulok cca 3-5 sekund. Niekedy je dodrzanie tychto
poziadaviek problematické, napriklad pri rychlej prudkej hadke. Tu pomézu tzv. ,zlozené“

titulky, kde je na jednom riadku aj viac kratkych prehovorov.

Pre urychlenie globalneho Citania a pochopenia zmyslu je dolezité spravne rozlozenie slov

do riadku, aby neboli naruSené logické celky.
Nespravne zalomenie je napriklad:

Ty chory bastard... Vies

¢o? Saty zabrali, pustil ma k
pripadu, ¢o séfku nastvalo...
Spravne zalomenie ma vyzerat takto:

Ty chory bastard... Vies ¢o?

Saty zabrali.

Pustil ma k pripadu,

¢o Séfku nastvalo...

Prvé vysledky sa zacali dostavovat a dalej to uz bolo hlavne o rozbehnuti rozhovorov s
vedenim Slovenskej televizie zaradit tieto titulky do vysielania. Cesta k tomu bola velmi
tazka. Vznikla asi dvadsiatka filmov ako pokusné titulkovanie, ¢ sa tento systém v
technike STV osveddi a ako to prijmu nepocujlci. Reakcia nenechala na seba dlho ¢akat a
snad’ najvacsie kladné ohlasy ziskali titulky k filmom Pirati z Karibiku a k Stvordielnej sérii

Agenta 007 Jamesa Bonda.

Po odvysielani ,pokusnej" série sice nasledovala vacsia prestavka, ale neskor Slovenska
televizia deklarovala svoj zaujem, aby sme vo vyrobe ST pokracovali, ¢o sa zmluvne
potvrdilo a od mesiaca februar 2008 firma Altop Service s.r.o. posobi ako vyrobca ST pre
akvizicné relacie pre Slovenskl televiziu. Titulkujeme seridly, telenovely, filmy,

dokumenty. Sice len v takom mnoZstve, aby STV napifiala literu zakona, ktord predpisuje



25% podiel ST na dennom vysielani na obidvoch okruhoch, ale verime, Ze sa ten objem

aj vdaka spokojnosti STV s kvalitou nasich titulkov bude zvacésovat.

Narast objemu reldcii si ale vyziadal potrebu zvysit poéet pracovnikov, ktori priamo
vyrabaju titulky. S tym $iel aj zdmer dat pracovnu prilezitost hlavne tym, ktori ju
potrebuju najviac, teda tazko zdravotne postihnutym, lebo tuto pracu je mozné robit
doma. V podstate aj tento zamer vysSiel, aj ked nie kazdy zvladne tuto pracu. No
momentalne mame k dispozicii 9 externych spolupracovnikov, z ktorych 5 je tazko
zdravotne postihnutych. V tom, aby praca sa dostala k titulkdrom, ma nezastupitelnd
Ulohu internet, vdaka ktorému distribuujeme jednotlivé pridelené prace spolu s filmami a
spatne e-mailovou cestou zasielaju hotové titulky na kontrolu, ktoré tym istym spésobom

su po kontrole zasielané do Slovenskej televizie.

ZvySenie poctu pracovnikov si aj vyziadalo $kolenie, ktoré sa podarilo zorganizovat v
septembri 2008 na Reméte pri Handlovej vdaka Kontu Orange, Krestanského centra
Nepocujucich na Slovensku, Mgr. Strnadovej, RNDr. Koplika a firmy Altop Service.
Skolenie dopadlo velmi dobre a vacsina z tych, ktorych uvidite na zdberoch, aktivne

vyrabaju ST doteraz.

Touto cestou chcem este raz vyslovit vSetkym, ktori sa zaslizili o to, aby Skolenie

titulkarov prebehlo, Gprimné podakovanie.

Stojime v podstate na zaciatku, ale ¢as uz ukazal, ze smer, ktorym sme sa vybrali, je
spravny. Aj preto, ze sme mohli stavat na pevnych zdkladoch umenia vyroby ST, ktoré
sme ziskali vdaka Mgr. Strnadovaj a RNDr. Koplikovi z Ceskej republiky, kde Grover ST

patri medzi europsku Spicku.
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